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2. Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
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Minis a sv za b az van , nauku i mlad

Na osnovu ¢lana 66. stav (2) Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05), ¢lana 68. stav (2) i ¢lana 69. stav (4)
Zakona o osnovnom odgoju i obrazovanju ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 23/17133/17), ¢lana 67. stav (4) Zakona
o srednjem obrazovanju ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 23/17), a u vezi sa ¢lanom 57. Zakona o predskolskom
odgoju i obrazovanju u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 26/08), ministrica za obrazovanje,
nauku i mlade Kantona Sarajevo donosi

P AVILNI
OIN LUZIVNOM OB AZOVANJU

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

(1) Ovim pravilnikom se propisuju bliZa uputstva za odgoj i
obrazovanje djece sa teSko¢ama u razvoju u predskolskim
ustanovama, ucenika sa teSkoama u razvoju u redovnim
osnovnim i srednjim $kolama i djece/ucenika u ustanovama
osnovnoskolskog i srednjoskolskog odgoja, obrazovanja i
rehabilitacije za ucenike sa teSko¢ama na podruc¢ju Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: djeca).

(2) Odgoj i obrazovanje djece se provodi kroz izradu, realizaciju i
evaluaciju Individualnih prilagodenih programa (u daljem
tekstu: IPP), Individualiziranih edukacijskih programa (u
daljem tekstu: IEP) i drugih primjerenih oblika pomo¢i djeci u
predskolskim ustanovama, redovnim osnovnim i srednjim
Skolama i ustanovama osnovnoskolskog i srednjoskolskog
odgoja obrazovanja i rehabilitacije za uc¢enike sa teSko¢ama (u
daljem tekstu: ustanove).

(3) Odgoj i obrazovanje djece se provodi sa ciljem omogucavanja
jednakog pristupa i uceséa djece u odgojno-obrazovnom
programu u ustanovama.

(4) Ovim pravilnikom utvrduju se vrste teskoca u razvoju (prilog
1. Lista i opis teSkoca u razvoju) na osnovu kojih djeca
ostvaruju pravo na IPP, IEP i druge primjerene oblike pomoci
djeci tokom odgojno-obrazovnog procesa u ustanovama, u
skladu sa zakonom.

prvenstveno sposobnostima, njegovim moguénostima i

potrebama) utvrduje se oblik i nivo podrske u oblasti

akademskih i vanakademskih znanja i vjeStina, vrijeme i

trajanje podrske, kao i kriteriji, sredstva i metode vrednovanja

uspjesnosti u ucenju i socijalnom i drugim podruc¢jima
funkcioniranja djeteta. Izraduje se u situaciji kada je stepen
teSkoce takav da dijete ne moZe isti savladati ¢ak ni programom
koji trazi minimalne programske zahtjeve. Ovim dokumentom
odreduju se svi bitni elementi trenutnog razvojnog statusa

djeteta (intelektualni, emocionalni, socijalni i zdravstveni) i

predstavlja zna¢ajnu pomo¢ ucitelju/nastavniku, ne samo u

ostvarivanju obrazovnih ciljeva, ve¢ i u naporu da doprinese

emocionalnom i socijalnom razvoju djeteta.

(4) Rehabilitacija djece podrazumijeva tretman kojim se vraca
funkcija i/ili maksimalno povecéavanje preostale funkcije kako
bi se ostvarila najvisi moguci nivo nezavisnosti - fizioloski,
psiholoski, drustveni i ekonomski.

(5) IPP-om, IEP-om i drugim primjerenim programima
Skolovanja i primjerenim oblicima pomoci djeci, specifi¢nim
za svako dijete (prilagodavanje prvenstveno sposobnostima,
njegovim moguénostima i potrebama), utvrduje se oblik i nivo
podrske u oblasti akademskih i vanakademskih znanja i
vjestina, vrijeme i trajanje podrske, kao i kriteriji, sredstva i
metode vrednovanja uspjesnosti u ucenju i socijalnomi drugim
podru¢jima funkcionisanja djeteta.

(6) Ustanove osnovnog odgoja, obrazovanja i rehabilitacije za
djecu sa teskocama su centri kao javne ustanove (u daljem
tekstu: centar).

(7) U centru se realizira nastavni plan i program za odgoj,
obrazovanje i rehabilitaciju djece, u skladu sa
odgojno-obrazovnim potrebama djece.

(8) U centru se predlaze, donosi i realizira IPP za svako dijete u
centru.

(9) Odgojno-obrazovni rad sa djecom realizira se i u ustanovama
na osnovu principa inkluzivnog odgoja, obrazovanja i
rehabilitacije uz prethodno obezbjedenje neophodne stru¢ne
podrske.

Clan 3.
(Vrste individualnih odgojnih i razvojnih/obrazovnih planova
prema nivou podrske)

(1) IPP-om se preciziraju ciljevi koje dijete treba posti¢i tokom
postavljenog razdoblja pomocu strategija poducavanja,
resursa i podrS$ke neophodnih za ostvarenje tih ciljeva.

(2) IPP se priprema i realizuje kroz tri nivoa podrske prema
odgojno-obrazovnim potrebama djeteta:

a) IPP 1 je prvinivo podrske u kojem odgajatelju/nastavniku
podrsku i pomo¢ pruzaju roditelji, odnosno staratelji
djeteta (u daljem tekstu: roditelj), asistent u nastavi i
minimalno tri ¢lana struénog tima ustanove. IPP 1 se
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sprovodi isklju¢ivo unutar grupe/odjeljenja u ustanovi
koje dijete pohada;

b) IPP 2 je drugi nivo podrske u kojem odgajatelju/nastav-
niku podrsku i pomo¢ pruzaju roditelj, asistent u nastavi,
minimalno tri ¢lana stru¢nog tima ustanove i minimalno tri
¢lana stru¢nog tima iz ustanove osnovnoskolskog, odnos-
no srednjoskolskog odgoja, obrazovanja i rehabilitacije za
ucenike sa teSko¢ama (u daljem tekstu: centar). IPP 2 se
sprovodi isklju¢ivo u ustanovi koje dijete pohada;

c) tre¢i nivo podrske (IPP 3) podrazumijeva angaZovanje
centra i provedbu IPP 3 u centru. IPP 3 se moZe provoditi i
u ustanovi, u skladu sa odgojno-obrazovnim potrebama i
mogucénostima djeteta.

(3) IEP je pisani dokument, odnosno mapa koja sadrzi programe
edukacije, podrske i usluga koji ¢e pomo¢i uceniku u
odgojno-obrazovnom procesu i ostvarivanju obrazovnih
ciljeva.

(4) IEP je dokument koji se na osnovu procjene i opservacije
znanja, vjeStina i sposobnosti djeteta izraduje za tacno
odredeno dijete i ima za cilj da zadovolji odgojno-obrazovne
potrebe djeteta. Te potrebe se odnose na specifi¢nu podrsku,
pristup i nacin poucavanja.

(5) IEP se izraduje za dijete koje ima odredene teskoce u
odgojno-obrazovnom procesu. MozZe biti izraden za samo neke
nastavne predmete ili aktivnosti ili za sve nastavne predmete i
aktivnosti.

(6) IEP podrazumijeva prilagodavanje prezentacije sadrZaja,
prilagodavanje vremena potrebnog djetetu za usvajanje
znanja, vjeStina i sposobnosti, prilagodavanje nacina
poucavanja, prilagodavanje iskazivanja znanja.

(7) U dokumentu IEP se ne prilagodavaju nastavni sadrzaji,
koli¢ina nastavnih sadrZaja i teZina. Dokument se izraduje za
dijete koje ima teSkoce u u¢enju, a ne teskoce u intelektualnom
funkcionisanju.

(8) Naosnovu prikupljenih podataka i dokumentacije IEP izraduje
strucni tim ustanove, u skladu sa utvrdenom vrstom teSkoce, na
prijedlog odgajatelja/nastavnika. IEP usvaja stru¢no/nastav-
nicko vijece ustanove.

(9) Primjeri teSkoca u ucenju djeteta kod kojih je IEP primjenjiv
su:

a) dijete sa urednim intelektualnim razvojem koji imaju
senzorne teskoce (oStecenje sluha i vida),

b) dijete sa urednim intelektualnim razvojem sa motori¢kim
teSkoCama,

c) dijete sa specificnim teSkocama u ucenju sa posebnim
problemima u ucenju jezika, racunanja, pisanja i Citanja
(disleksija, disgrafija, diskalkulija).

(10) IPP/IEP se, prema dobi djeteta i vrsti primjerenoga programa
odgoja i obrazovanja, ostvaruju u:

a) redovnom razrednom odjeljenju,

b) dijelom uredovnom odjeljenju, a dijelom u posebnom
razrednom odjeljenju u centru i

¢) odgojno-obrazovnoj grupi.

(11) Dodatni odgojno-obrazovni i rehabilitacijski programi koji
se odreduju kao dio primjerenoga programa odgoja i
obrazovanja djeteta su:

a)  habilitacijski programi,

b)  program edukacijsko-rehabilitacijskih programa,
¢)  program produZenog strunog tretmana i

d) rehabilitacijski programi.

(12) Dodatni odgojno-obrazovni i rehabilitacijski programi ne
iskljucuju izradu, realizaciju i evaluaciju IPP-a/IEP-a.

(13) Privremeni oblici odgoja i obrazovanja su:

a) nastava u kudi,
b) nastava u zdravstvenoj ustanovi i
¢) nastava na daljinu.

Clan 4.
(Prvi nivo individualnog prilagodenog programa - IPP 1)

(1) Odgajatelj/nastavnik i/ili asistent u nastavi, uz podrsku
stru¢nog tima ustanove i roditelja, prati razvoj i napredovanje

djeteta u toku ucenja i razvoja vjestina za ucenje, socijalnog
razvoja, razvoja komunikacije, razvoja motorike i
samostalnosti.
(2) Ako u postupku pracenja napredovanja djeteta, odgajatelj/
nastavnik i/ili asistent u nastavi, stru¢ni tim ustanove ili
roditelj, utvrdi da dijete ne ostvaruje ocekivane ciljeve
obrazovanja i odgoja ili su rezultati koje dijete ostvaruje
znacajno ispod nivoa ocekivanih ciljeva obrazovanja i
odgoja, pristupa se prikupljanju podataka, radi formiranja
neophodne dokumentacije za izradu IPP1 i pruzanje
odgovarajuce podrske u odgoju i obrazovanju.
(3) Odgajatelj/nastavnik i/ili asistent u nastavi, uz podrsku
stru¢nog tima ustanove, prikuplja podatke od roditelja i
stru¢njaka izvan ustanove koji dobro poznaju dijete, vrSnjaka
i samog ucenika, na na¢in na koji je to moguce, pri cemu se
koriste razlicite tehnike: sistematsko posmatranje aktivnosti
djeteta u razli¢itim situacijama, testiranje, kao i intervjuisanje
i popunavanje upitnika od strane djeteta i drugih koji poznaju
dijete. Medicinski nalazi su sastavni dio dokumentacije.
(4) Na osnovu prikupljenih podataka i dokumentacije IPP 1 u
ustanovama izraduje stru¢ni tim ustanove, u skladu sa
utvrdenom vrstom teSkoce, na prijedlog odgajatelja/nas-
tavnika. IPP 1 usvaja stru¢no/nastavnic¢ko vijece ustanove.
(5) Za izradu IPP 1 Koristi se Obrazac 1, koji sadrzi opis
obrazovne situacije djeteta i planira individualizovani na¢in
rada sa djetetom i na¢in evaluacije istog.
(6) Otklanjanje  fizickih i komunikacijskih  prepreka
(individualizovan nacin rada) u ustanovi ostvaruju se putem:
a) prilagodavanja prostora i uslova u kojima se odvija
aktivnost u ustanovi (otklanjanje fizickih barijera,
osmisljavanje dodatnih i posebnih oblika aktivnosti,
izrade posebnog rasporeda aktivnosti itd.) i

b) prilagodavanja metoda rada, nastavnih sredstava i
pomagala i didaktickog materijala, a posebno prilikom
uvodenja novih sadrZaja, na¢ina zadavanja zadataka,
pracenja brzine i tempa napredovanja, na¢ina usvajanja
sadrzaja, provjere znanja, organizacije ucenja,
postavljanja pravila ponasanja i komunikacije.

(7) Zahtjev za izradu IPP 1 direktoru ustanove podnosi
odgajatelj/nastavnik u nastavi.

(8) Zaizradu, realizacijuievaluaciju IPP 1 odgovoran je direktor
ustanove.

(9) Strucni tim ustanove prati realizaciju IPP 1 s kojim treba da
bude upoznato stru¢no/nastavnicko vijece i roditel;.

(10) Evaluacija uspjeSnosti sprovodenja IPP 1 vr$i se dva puta, a
potrebi i vise puta, u toku Skolske godine od strane
odgajatelja/nastavnika i/ili asistenta u nastavi, struénog tima
ustanove i roditelja (Obrazac 1), na osnovu pisane
dokumentacije koju je pedagogu ustanove redovno duZan
dostavljati odgajatelj/nastavnik i/ili asistent u nastavi.

(11) Ako rezultati evaluacije nisu zadovoljavajuéi, pristupa se
izradi IPP 2.

Clan 5.
(Drugi nivo individualnog prilagodenog programa - IPP 2)

(1) IzradiIPP 2 se pristupa u slu¢aju da rezultati evaluacije IPP 1
pokazuju potrebu za viSom razinom podrske (intervencije) i
konkretnije evaluacije razvoja djeteta i njegovih edukativnih
potreba.

(2) IzradiIPP 2 moZe se pristupiti i prije izrade IPP 1 ukoliko pri
upisu djeteta postoje indikacije za viSom razinom potrebne
podrske.

(3) Razlikaizmedu IPP 11 IPP 2 je u nivou angazmana stu¢nog
kadra u ustanovi.

(4) Nakon §to je evaluacijom utvrdeno da prvi nivo podrske (IPP
1) nije dovoljan, uz pomo¢ standardizovanog mjernog
instrumenta za procjenu nivoa funkcionisanja i/ili znanja IPP
2 u ustanovama uz podr§ku i pomo¢ Mobilnog stru¢nog tima
za podr$ku inkluzivnom obrazovanju u ustanovama (u
daljem tekstu: Mobilni strucni tim) ili strunog tima centra,
izraduje stru¢ni tim ustanove, u skladu sa utvrdenom vrstom
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teskoce, na prijedlog odgajatelja/nastavnika. IPP 2 usvaja
stru¢no/nastavnicko vijece ustanove.

(5) Roditelj je upoznat i svojim potpisom na program IPP 2 daje
saglasnost za realizaciju istog.

(6) Realizacija IPP 2 se moze vrSiti unutar odgojno-obrazovne
grupe/odjeljenja kroz indvidualnu dopunsku nastavu, Cas
namijenjen za individualni program i individualizacijom
tokom redovnog odgojno-obrazovnog rada/nastave, te van
odgojno-obrazovne grupe/odjeljenja kroz individualni rad sa
drugim ¢lanovima stru¢nog tima ustanove ili centra.

(7) Zahtjev za izradu IPP 2 direktoru ustanove podnosi
odgajatelj/nastavnik.

(8) Zaizradu, realizacijuievaluaciju IPP 2 odgovoran je direktor
ustanove.

(9) Strucni tim ustanove prati realizaciju IPP 2 s kojim treba da
bude upoznato stru¢no/nastavnic¢ko vijece i roditel;.

(10) Evaluacija uspjesnosti sprovodenja IPP 2 vr$i se dva puta, a
potrebi i vise puta u toku Skolske godine od strane
odgajatelja/nastavnika i/ili asistenta u nastavi, struénog tima
ustanove i Mobilnog stru¢nog tima ili stru¢nog tim centra pri
¢emu se rezultati evaluacije prezentiraju roditelju na
individualnom roditeljskom sastanku), a na osnovu pisane
dokumentacije koju je pedagogu ustanove redovno duzan
dostavljati odgajatelj/nastavnik i/ili asistent u nastavi.

(11) Evaluacija se vr$i koriStenjem istog instrumenta za procjenu
iz stava (4) ovog ¢lana.

(12) Pismena saglasnost roditelja se pribavlja nakon S§to se
roditelju uputi zvani¢ni izvjeStaj sa evaluacije sa
preporukama za dalji rad, pri ¢emu je obrazac za davanje
saglasnosti sastavni dio pomenutog zvani¢nog izvjestaja.

Clan 6.
(Treéi nivo individualnog prilagodenog programa - IPP 3)

(1) Ako su rezultati evaluacije IPP 2 pokazali da je djetetu
potreban jo§ viSi nivo podrske, uz pismenu saglasnost
roditelja, pristupa se izradi IPP 3.

(2) Strucni tim centra, koriStenjem validiranih instrumenata,
informacije od roditelja, medicinsku i svu ostalu pratecu
dokumentaciju vrSe procjenu razvojnog nivoa i utvrduju
kategoriju odgojno-obrazovnih potreba djeteta.

(3) Strucni tim centra je takoder nadlezan za procjenu potreba i
utvrdivanje odgojno-obrazovne kategorije bilo kojeg djeteta
¢iji se roditelji obrate, a koje ranije nije bilo ukljuceno u
odgojno-obrazovni proces.

(4) Nakon procjene potreba djeteta, strucni tim centra utvrduje
koji je nivo podrske potreban u¢eniku (IPP 1, IPP 2 ili IPP 3).

(5) Ukoliko se utvrdi da se djetetu podr§ka moZe pruZiti kroz
prva dva nivoa (IPP 1 ili IPP 2), centar upucuje dijete u
ustanovu.

(6) Kada stru¢ni tim centra potvrdi potrebu za IPP 3, pristupa se
izradi i realizaciji istog.

(7)  Stru¢ni tim centra donosi odluku, uz saglasnost roditelja, dali
se dijete vraca u ustanovu ili ostaje u centru.

(8) IPP 3 je individualni program u potpunosti prilagoden
potrebama djeteta i sadrzi dugorocne i kratkoro¢ne ciljeve
ucenja odredene na osnovu procjene validiranim
instrumentima, a koji obuhvataju svih pet razvojnih oblasti:
a) razvoj govora/komunikacije,

b) razvoj motorike,

¢)  socio-emocionalni razvoj,
d)  kognitivni razvoj i

e)  briga o sebi.

(9) IPP 3 semoZerealizirati, u zavisnosti od vrste potreba djeteta,
u potpunosti u centru ili u kombinaciji ustanova - centar.

(10) Zaizradu, realizacijuievaluaciju IPP 3 odgovoran je direktor
centra.

(11) Evaluacija uspjeSnosti sprovodenja IPP 3 v1$i se dva puta, a
po potrebi i viSe puta, u toku Skolske godine od strane
stru¢nog tima centra i stru¢nog tima ustanove u kojoj je
eventualno dijete ukljueno, a na osnovu pisane

dokumentacije koju je pedagogu ustanove redovno duZan
dostavljati odgajatelj/ nastavnik i/ili asistent u nastavi.

(12) Rezultati evaluacije prezentiraju se roditelju na individual-

nom roditeljskom sastanku.

(13) Evaluacija se vrsi koriStenjem istih instrumenata za procjenu

koriStenih pri kreiranju IPP 3.

(14) Ako rezultati evaluacije nisu zadovoljavajuci pristupa se, uz
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pismenu saglasnost roditelja, modifikaciji programa u skladu

sa odgojno-obrazovnim potrebama djeteta, sve dok se

postigne mjerljivi napredak djeteta.
Clan 7.
(Sadrzaj IPP-a/IEP-a)

IPP/IEP sadrZi posebno:

a)  li¢ne podatke i kratak opis razvoja i obrazovne situacije
djeteta,

b) cilj obrazovno-odgojnog rada, odnosno promjenu koja
dodatnom podr$kom treba da se dostigne u podrucju u
kojem se planira dodatna podrska,

c) operacionalizovan opis podrske kroz niz pojedina¢nih
aktivnosti, odnosno koraka i njihov redoslijed u
odgojnoj grupi i na ¢asovima u odjeljenju, kao i opis i
raspored rada izvan grupe, odnosno odjeljenja kada je
to potrebno,

d) posebne standarde postignuca i prilagodene standarde
za pojedine aktivnosti, za pojedine ili za sve predmete,
odnosno ciljeve tih aktivnosti koje kroz postupan
proces dovode do cilja dodatne podrske,

e) lica koja ¢e pruZati podrSku tokom realizacije
pojedinacnih planiranih aktivnosti,

f)  vremenski raspored, trajanje, odnosno ucestalost za
svaku mjeru podrske u toku planiranih aktivnosti.

IPP/IEP moze da se donese za dio ili cjelokupan program u
predskolskoj ustanovi, a u osnovnoj, odnosno srednjoj $koli
za dio ili oblast u okviru nastavnog predmeta, jedan nastavni
predmet, grupu nastavnih predmeta ili za sve sadrZaje,
odnosno nastavne predmete za razred koji ucenik pohada,
kao i za vannastavne aktivnosti.
Prilikom izrade IPP-a/IEP-a uzima se u obzir nalaz i misljenje
iz drugih postupaka utvrdivanja te$koca i nivoa potrebne
podrske te sva medicinska, psiholoska, edukacijsko-rehabili-
tacijska i druga dokumentacija koju je roditelj obavezan da
podnese.
Iznimno od rokova propisanih drugim provedbenim
propisima, djeca s ve¢ utvrdenim teSkoama u razvoju
trebaju pristupiti utvrdivanju psihofizickog stanja zbog upisa
u prvi razred osnovne $kole u skladu sa zakonom kako bi im
se pravovremeno odredila programska i profesionalna
podrska.
Realizacija IPP-a/IEP-a u srednjoj $koli odnosi se na sve
obrazovne predmete, stru¢ne predmete i prakti¢nu nastavu.
Prilagodavanje sadrzaja IPP-a/[EP-a mora u¢eniku u srednjoj
Skoli omogucavati nivo usvojenosti programa potrebnih za
nastavak obrazovanja, sticanje kompetencija potrebnih za
pristup trzi$tu rada uz pridrzavanje zahtjeva struke te se
izraduje u saradnji sa Mobilnim stru¢nim timom i stru¢nim
timom centra i u saradnji sa drugim odgojno-obrazovnim
institucijama, koje su u nadleZnosti Ministarstva za
obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Ministarstvo).

Sadrzaj IPP-a/IEP-a dat je na Obrascu 2 i Obrascu 3a,

odnosno Obrascu 3b, koji su odStampani uz ovaj pravilnik i

¢ine njegov sastavni dio.

Clan 8.
(Program edukacijsko-rehabilitacijskih tretmana)

Program edukacijsko-rehabilitacijskih tretmana sastoji se od
posebnih defektoloskih/edukacijsko-rehabilitacijskih sadr-
Zaja koji se razli¢itim postupcima provode u svrhu uspjes-
nijeg usvajanja nastavnih sadrZaja kao i za pospjeSivanje
boljeg funkcioniranja.



Broj 32 — Strana 160

SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO Cetvrtak, 8. augusta 2019.

@

(©))

“
(6))

@

@

3

(€]

(@3]

3

“

®

©)

Program edukacijsko-rehabilitacijskih tretmana osigurava se
svoj djeci koja savladavaju poseban program uz
individualizirane postupke i potrebna im je dodatna pomoc¢
defektologa/edukatora-rehabilitatora odredenog profila i
drugih potrebnih stru¢njaka tokom odgojno-obrazovnoga
procesa.
Program edukacijsko-rehabilitacijskih postupaka provodi se
u manjim skupinama u ustanovi prema potrebama djeteta,
ako nije moguce osigurati produZeni stru¢ni tretman.
Program se ostvaruje shodno godiS$njem programu rada, a
plan je odreden planom i programom odgoja i obrazovanja.
Evaluacija uspjesnosti sprovodenja programa edukacijsko-
rehabilitacijskih tretmana vrSi se dva puta u toku Skolske
godine od strane stru¢nog tima ustanove/centra, a na osnovu
pisane dokumentacije koju je pedagogu ustanove redovno
duzan dostavljati defektolog/edukator-rehabilitator odrede-
nog profila i drugi potrebni stru¢njaci koji provode program
edukacijsko-rehabilitacijskih tretmana.
Clan 9.
(Program produZenog stru¢nog postupka)

Program produZenoga stru¢nog postupka sastoji se od
pomodéi u ucenju, edukacijsko-rehabilitacijskih programa,
strukturiranih slobodnih aktivnosti, kreativnih radionica i
izvannastavnih aktivnosti.
Produzeni stru¢ni postupak organizira se u odgojno-obra-
zovnim grupama prema obrazovnim potrebama i interesima
djeteta prije i poslije redovne nastave, a provodi ga
defektolog/edukator-rehabilitator odredenog profila te
stru¢njaci drugih profila prema potrebama djeteta.
Evaluacija uspjeSnosti sprovodenja program produZenoga
stru¢nog postupka vrsi se dva puta u toku skolske godine od
strane struénog tima ustanove/centra, a na osnovu pisane
dokumentacije koju je pedagogu ustanove redovno duzan
dostavljati defektolog/edukator-rehabilitator ~odredenog
profila te struénjaci drugih profila koji provode program
produZenog stru¢nog postupka.

Clan 10.

(Rehabilitacijski programi)

Rehabilitacijski programi obuhvadaju one tretmane i
aktivnosti koje uspostavljaju, obnavljaju, odrzavaju i/ili
modificiraju djetetove senzorne, motoricke, jezi¢no-govor-
no-glasovne, komunikacijske, kognitivne, psiholoske, emo-
cionalne, socijalne i interakcijske sposobnosti te vjeStine
izvedbe aktivnosti svakodnevnoga Zivota, a koje znacajno
utjecu na rezultate uenja te time i na odgojno-obrazovni
proces.

Rehabilitacijske programe izraduju i provode defektolog/
edukator-rehabilitator odredenog profila te stru¢njaci drugih
profila prema potrebama djeteta.

Rehabilitacijski programi provode se izvan nastavnoga
procesa i ne smatraju se oblikom odgojno-obrazovnog rada u
smislu ¢lana 36. Zakona o osnovnom odgoju i obrazovanju.
Kada se u ustanovi koje dijete pohada ne mogu provoditi
rehabilitacijski programi, rehabilitacijski programi za to
dijete ¢e se provoditi u drugim ustanovama.

Evaluacija  uspjeSnosti  sprovodenja  rehabilitacijskih
programa vrsi se dva puta u toku Skolske godine od strane
strunog tima ustanove/centra, a na osnovu pisane
dokumentacije koju je pedagogu ustanove redovno duzan
dostavljati  provode  defektolog/edukator-rehabilitator
odredenog profila te strunjaci drugih profila koji provode
rehabilitacijske programe.

Clan 11.
(Asistenti u nastavi)
Asistenti u nastavi se uvode sa ciljem da, u skladu sa

potrebama djece, pruZe pomo¢ i podr$ku inkluzivnom
obrazovanju.

(2) Asistenti u nastavi predstavljaju pomo¢ odgajatelju/nas-
tavniku i stru¢nim saradnicima u cilju unapredenja njihovog
rada sa djecom.

(3) IPP definira potrebu za asistentima u nastavi.

(4) Obuku, akreditaciju asistenata i nadzor nad radom asistenata
u nastavi vr$i Prosvjetno-pedagoski zavod, u skladu sa
propisom koji donosi ministar za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: ministar).

Clan 12.
(Strucni tim ustanove)

(1) Ustanova ima stru¢ni tim za podrsku inkluzivhom
obrazovanju.

(2) Uloga stru¢nog tima ustanove je da prati i procjenjuje dijete
koje ima teSkoce u razvoju te da predlaze primjerene oblike
rada sa djetetom, a u skladu sa ovim pravilnikom.

(3) Strucni tim ustanove ima obavezu da saraduje sa stru¢nim
timom Ministarstva i stru¢nim timovima centara.

(4) Strucni tim se mora sastojati od minimalno tri ¢lana koji su
razlicitih profila iz stava (5) ovog ¢lana, od kojih minimalno
jedan ¢lan mora biti defektolog.

(5) Struéno/nastavnicko vijece u ustanovi, na prijedlog direktora
ustanove, na vremenski period od dvije godine formira
struéni tim koji ¢ine:

a)  odgajatelj/nastavnik,

b)  psiholog,

c) pedagog ili pedagog-psiholog,

d) defektolog odgovarajuceg profila/edukator-rehabilita-
tor iz centra,

e) te drugi struénjaci po potrebi (asistent u nastavi,
defektolog iz ustanove, defektolog odgovarajuceg
profila iz Mobilnog stru¢nog tima, defektolog
odgovarajuceg profila koji su resursi lokalne zajednice
(Domova zdravlja sa logopedskim i defektoloskim
ambulantama, Centri za mentalno zdravlje, Centri za
socijalni rad i sl), logoped, socijalni radnik,
fizikalni-okupacioni terapeut, nadlezni ljekar i dr.).

(6) Ministarstvo za obrazovanje, nauku i mlade Kantona
Sarajevo struno usavr$ava i akredituje ¢lanove strucnog
tima ustanove.

(7) Proces stru¢nog usavrSavanja i akreditacije stru¢nog tima
ustanove se pobliZe definiSe posebnim propisom koji donosi
ministar.

Clan 13.
(Mobilni struc¢ni tim za podrsku inkluzivnom obrazovanju)

(1) Nanivou Kantona Sarajevo ministar formira Mobilni stru¢ni
tim za podrsku inkluzivnom obrazovanju.

(2) Uloga Mobilnog stru¢nog tima je da prati i procjenjuje djecu
koja imaju teSkoce urazvoju u ustanovama, pomaze u izradi i
realizaciji IPP-a/IEP-a, predlaZe primjerene oblike rada sa
djecom i obavlja ostale poslove u skladu sa ovim
pravilnikom.

(3) Mobilni struéni tim saraduje sa struénim timom ustanove i
stru¢nim timovima centara.

(4) Mobilni stru¢ni tim ¢ine:

a) 8 edukatora/rehabilitatora (oligofrenologa),
b) 2 edukatora/rehabilitatora (tiflologa),

c) 2 edukatora/rehabilitatora (surdoaudiologa),
d) 4 edukatora/rehabilitatora (logopeda) i

e) ostala stru¢na lica po potrebi.

(5) Ministarstvo osigurava stru¢no usavr$avanje i akreditaciju
¢lanova Mobilnog stru¢nog tima.

(6) Proces struénog usavrSavanja i akreditacije Mobilnog
stru¢nog tima se pobliZe definiSe posebnim propisom koji
donosi ministar.

Clan 14.
(Strucni timovi centara)

(1) Svaki centar pored djelatnosti odgoja i obrazovanja djece vrsi
doedukaciju direktora, nastavnika, stru¢nih saradnika,
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asistenata u nastavi i roditelja, i ima strucni tim za podrSku

inkluzivnom obrazovanju.

(2) Stru¢ni tim centra je mobilna multidisciplinarna sluzba
podrske ustanovama u radu s djecom organizovana pri
Centrima za odgoj i obrazovanje i rehabilitaciju ucenika sa
teSkocama.

(3) Struéni tim centra, pored obaveza utvrdenih ovim
pravilnikom:

a) pruza struénu, savjetodavnu i edukativnu podrSku
odgojno-obrazovnim radnicima, asistentima u nastavi i
stru¢nim komunikacijskim posrednicima,

b) pruza supervizijsku podrSsku stru¢nim saradnicima
ustanove,

¢)  pruza struénu podrsku u provedbi privremenih oblika
nastave,

d) po potrebi savjetodavno sudjeluje u planiranju i izradi
primjerenoga  programa  predskolskog  odgoja,
osnovnog ili srednjeg odgoja i obrazovanja i prati nacin
realizacije,

e) predlaZe $koli potrebne promjene u radu s djecom.

(4) Strucni tim centra ¢ine:

a) defektolog/edukator-rehabilitator odredenog profila,

b) psiholog,

¢) pedagog,

d) apo potrebi i drugih stru¢njaka.

(5) Voditelja i clanove stru¢noga tima centra imenuje
nastavnicko vijece centra na period od Cetiri godine.

(6) Zadaca voditelja struénog tima centra je voditi evidenciju o
radu tima, koordinirati rad ¢lanova te o radu tima izvjeStavati
Ministarstvo i nastavni¢ko vijece centra.

(7) Zahtjev za ukljuCivanjem strucnoga tima centra u rad
ustanove podnosi direktor ustanove putem Ministarstva.

(8) Prilikom utvrdivanja opravdanosti prelaska ucenika iz
ustanove u centar, koji centru podnosi direktor ustanove,
struéni tim centra ima obavezu da uvazi nalaz i miSljenje
stru¢nog tima ustanove.

(9) Nakon uvida u potrebe djeteta, zahtjev za uklju¢ivanjem
stru¢noga tima centra moZe podnijeti i Ministarstvo.

Clan 15.
(Drugi vidovi podrske inkluzivnom obrazovanju)

(1) Podrsku inkluzivhom obrazovanju daju visokoskolske
ustanove koje su Clanice Univerziteta u Sarajevu,
Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo, Ministarstvo za
rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona
Sarajevo i druga ministarstva, kantonalne ustanove koje su u
nadleznosti navedenih ministarstava zdravstva i socijalne
zaStite, porodi¢na savjetovaliSta i druge relevantne
institucije, koje, u skladu sa zakonom, mogu pruzati podrsku
inkluzivnom obrazovanju.

(2) Podrsku inkluzivnom obrazovanju mogu davati i nevladine
organizacije koje su registrirane na podrucju Kantona
Sarajevo i koje imaju zakljuCene sporazume o saradnji sa
Ministarstvom.

Clan 16.
(Profesionalna podrska)

(1) Profesionalnu podrsku u Skolovanju djece provode:

a)  stru¢njaci defektolog/edukator-rehabilitator odredenog
profila (u opsegu svoje strucnosti: logoped, tiflolog,
oligofrenolog, surdoaudiolog, stru¢njaci iz domena
poremecaja u ponasanju),

b)  strucnisaradniciustanove (pedagog, psiholog, socijalni
radnik i dr.),

¢) nadlezni ljekar,

d) stru¢njaci zavoda za zaposljavanje i drugi stru¢njaci iz
ustanova socijalne zaStite, zdravstvenih ustanova te
drugih specijaliziranih ustanova,

e) savjetnici nadlezni za odgoj i obrazovanje,

f)  stru¢ni timovi,

g)  centri podrske,

@
3

“

(&)

©)

(O]

®

(€]

@

h) asistenti u nastavi i

i)  ostali struénjaci.

Radnici ustanova pruzaju profesionalnu pomoc¢ djeci u
sklopu svojih sedmicnih zaduZenja, odnosno radnih obaveza.
Profesionalno usmjeravanje djece obavezni je dio pripreme
za upis djece u osnovnu, odnosno srednju Skolu koji se na
temelju iskazanih sposobnosti, moguénosti i interesa u¢enika
provodi prije upisa u osnovnu Skolu, odnosno tokom
zavr$nog razreda osnovne Skole ili prema potrebi tokom
srednjoskolskoga odgoja i obrazovanja.

U aktivnostima profesionalnog usmjeravanja djece saraduju:
a)  odgajatelji/nastavnici,

b) asistenti u nastavi,

¢)  stru¢ni saradnici ustanove,

d) nadleZni tim Skolske medicine,

e) zavod za zapoSljavanje i

f)  roditelji.

Osnovne $kole duzne su za upisanu djecu 15 dana prije
pocetkanastave traZiti od predskolske ustanove iz koje dijete
dolazi dokumentaciju o pracenju i savladavanju programa u
predskolskoj ustanovi, a predSkolska ustanova duZna je
dostaviti dokumentaciju u roku od 15 dana od dana kada je
zatraZena.

Srednje Skole duzne su za upisane ucenike 15 dana prije
pocetkanastave traZiti od osnovne $kole iz koje u¢enik dolazi
dokumentaciju o pradenju i savladavanju programa u
osnovnoj Skoli, a osnovna Skola duZna je dostaviti
dokumentacijuuroku od 15 dana od dana kada je zatrazena.
Osnovne, odnosno srednje Skole duZne su za djecu koja
prelaze iz druge osnovne, odnosno srednje skole najkasnije 5
dana od dana prelaska traziti od osnovne, odnosno srednje
Skole iz koje dijete prelazi dokumentaciju o pradenju i
savladavanju programa u toj osnovnoj, odnosno srednjoj
Skoli, a ta osnovna, odnosno srednja $kola duzna je dostaviti
dokumentacijuuroku od 15 dana od danakada je zatraZena.
Dokumentacijaizst. (5), (6)i(7) ipodaci koji se unjoj nalaze,
smatraju se poslovnom tajnom i obaveza direktora ustanove
u koju se dijete upisuje je da, u skladu sa zakonom, istu ¢uva
kao poslovnu tajnu zbog zastite licnih podataka.

Clan 17.
(Dodatna podrska inkluzivnom obrazovanju)

Ukoliko u cilju ostvarivanja prava i/ili usluga neophodnih za

napredovanje djeteta, kao oblik razumne prilagodbe u smislu

¢lana 24. Konvencije o pravima osoba s invaliditetom, a

nakon procjene i izrade IPP-a odgovarajuc¢eg nivoa/IEP-a,

stru¢ni tim ustanove ili centra ustanovi da je djetetu potrebna
dodatna podrska, ustanova, odnosno centar Ministarstvu
podnosi Zahtjev za pruzanjem dodatne obrazovne podrske

(Obrazac 7).

Zahtjev za dodatnu podrsku se odnosi i na prilagodavanje

okruzenja, nacina rada i materijalno-tehnickih sredstava u

odnosu na:

a) ustanovu - prilagodavanje i nabavka udzbenika i
nastavnih sredstava, prilagodavanje unutrasnjeg i/ili
vanjskog prostora ustanove, odnosno centra
nesmetanom kretanju djeteta (izgradnja rampe, lifta,
prilagodavanje toaleta, uredenje vanjskog prostora),
organizacija razlicitih vrsta edukacija za nastavni kadar
i/ili djecu (Brajevo pismo, znakovni jezik ili druge
alternativne oblike komunikacije) ili druge prilagodbe
obzirom na stanje i poteskocu djeteta koji pohada
ustanovu;

b)  grupu/odjeljenje - angazovanje edukativnog asistenta
za grupu/odjeljenje, prilagodavanje prostora i
namjeStaja ucionice obrazovnim potrebama djeteta,
nabavka materijalno-tehni¢kih sredstava neophodnih
zarealizaciju IPP-a/IEP-a ili druge prilagodbe obzirom
na stanje i poteSkocu djeteta koje pohadaju
grupu/odjeljenje i
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c) dijete - angaZovanje licnog asistenta za dijete i nabavka
asistivnih tehnologija kao pomo¢ djetetu u razvoju i
napredovanju.

Nakon podnoSenja Zahtjeva iz st. (1) i (2) ovog ¢lana,

Ministarstvo je duzno odgovoriti na isti u roku od 15 dana od

dana podnosenja.

Clan 18.
(Nastava u kuci)

Nastava u kuci osigurava se u¢enicima koji privremeno ne

mogu pohadati nastavu u $koli, a ¢ije predvideno trajanje

oporavka moZe utjecati na buducée pracenje i svladavanje
nastavnih sadrzZaja.

Nastavu u kuéi provodi $kola u koju je ucenik upisan.

Program nastave u kuéi izvodi se shodno nastavnom planu

Ministarstva u 50% trajanju sedmi¢ne satnice programa u

koji je ucenik ukljucen.

Uceniku koji je ukljucen u nastavu izbornih i fakultativnih

nastavnih predmeta odobrava se nastavak izvodenja nastave

tih predmeta u kuéi te to u zahtjevu Ministarstvu treba
navesti.

Zahtjev s obrazloZenjem za provedbu nastave u kudi roditelj

podnosi 8koli ili predlaze $kola u roku od 7 dana od utvrdene

potrebe za ovim oblikom Skolovanja od nadleZnoga ljekara.

Skola zahtjev iz stava (5) ovog ¢lana podnosi Ministarstvu i

uz njega prilaze:

a)  saglasnost ili zahtjev roditelja s provedbom nastave u
kuéi,

b) misljenje nadleznoga ljekara o potrebi provodenja
nastave u kudi,

c¢)  odluku o primjerenom programu obrazovanja u¢enika
ako ucenik ima odreden takav program,

d) strutna Skola dostavlja i program nadoknade
propisanih vjezbi koje su sastavni dio stru¢nih
nastavnih predmeta te program nadoknade prakti¢ne
nastave, koje izraduje u suradnji sa $kolskim ljekarom
te po potrebi sa stru¢nim timom.

Uceniku koji je duze od dvije Skolske godine ukljucen u

nastavu u kuéi moze se odobriti, ovisno o zdravstvenom

stanju ucenika koje procjenjuje nadlezni ljekar, daljnja
provedba nastave u kuci uz povremenu prisutnost na nastavi

u 8koli i drugim Skolskim aktivnostimaradi odrZavanja vezas

razrednim odjeljenjem i socijalizacije u¢enika.

Ako potreba za provedbom nastave u kuéi prestane tokom

nastavne godine, $kola je duzna obavijestiti Ministarstvo o

prestanku izvodenja nastave u ku¢i u roku od 7 dana po

povratku ucenika u Skolu.

Clan 19.
(Nastava u zdravstvenoj ustanovi)

Nastava u zdravstvenoj ustanovi organizira se za ucenike sa
zdravstvenim teSko¢ama koji se nalaze na stacionarnom
lije¢enju ili na kra¢em lijeCenju u bolnici.

Osniva¢ odreduje osnovnu Skolu koja provodi nastavu u
zdravstvenoj ustanovi i srednju $kolu koja provodi nastavu
opcéeobrazovnih predmeta u zdravstvenoj ustanovi.

Mati¢na $kola koja provodi nastavu u zdravstvenoj ustanovi
moze formirati kombinirana podru¢na odjeljenja od I do Vi
od VI do IX razreda osnovne $kole, a izuzetno i kombinirana
odjeljenja od I do IX razreda osnovne $kole te kombinirana
podrucna odjeljenja od I do zavrSnog razreda srednje $kole.
Broj odjeljenja utvrduje Ministarstvo.

Dnevno i sedmifno trajanje nastave planira se prema
nastavnome planu i programu koji u¢enik pohada, a provodi
se kao razredna i predmetna nastava, uz prihvacanje
zdravstvenog stanja ucenika. Nastavu za nekoliko predmeta
istog podrufja moZe izvoditi nastavnik koji posjeduje
kompetencije za izvodenje drugog predmeta i defektolog
ukoliko se radi o IPP-u/IEP-u.

Program nastave u zdravstvenoj ustanovi izvodi se shodno
nastavnom planu i programu/kurikulumu Ministarstva u
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100% trajanju sedmi¢ne satnice programa razreda u koji je
uCenik ukljucen.

Skola koja provodi nastavu u zdravstvenoj ustanovi i $kola u
koju je taj ucenik upisan duzne su saradivati u interesu
ucenika.

Clan 20.
(Nastava na daljinu)

Nastava na daljinu je oblik nastave u kuéi ili nastave u

zdravstvenoj ustanovi kojom se uceniku omogucava

pracenje nastave uz pomoc¢ elektronske poste, web stranice,
telekonferencije ili videokonferencije.

Nastava na daljinu osigurava se za ucenike koji privremeno

ne mogu prisustvovati nastavi u $koli niti zbog prirode bolesti

smiju biti u neposrednome kontaktu s nastavnikom, a ¢ije

trajanje oporavka moZe utjecati na buduce pracenje i

savladavanje nastavnih sadrzaja.

Nastava na daljinu, kao oblik nastave u zdravstvenoj

ustanovi, osigurava se u¢enicima na stacionarnom lijecenju

ili na kracem lije¢enju u bolnici, ako nema organiziranoga

privremenog oblika nastave u zdravstvenoj ustanovi.

Nastavu na daljinu organizira $kola u koju je u¢enik upisan.

Izuzetno od stava (4) ovog ¢lana, za ucenike koji su na

stacionarnom lijecenju ili na kra¢em lijeenju u bolnici,

nastavu moZe provoditi nastavno osoblje koje odrzava
nastavu u zdravstvenoj ustanovi u kojoj se ucenik lijeci.

Program nastave na daljinu izvodi se shodno nastavnom

planu i programu/kurikulumu Ministarstva u 100% trajanju

sedmicne satnice programarazreda u koji je u¢enik ukljucen.

Zahtjev s obrazloZenjem za izvodenje nastave na daljinu

roditelj podnosi Skoli ili predlaZe $kola u roku od 7 dana od

utvrdene potrebe za ovim oblikom odgoja i obrazovanja od
nadleznog ljekara.

Skola zahtjev iz stava 7. ovog ¢lana podnosi Ministarstvu i uz

njega prilaze:

a)  saglasnost ili zahtjev roditelja s provedbom nastave na
daljinu,

b) misljenje nadleznoga ljekara o potrebi provedbe
nastave na daljinu,

¢)  odluku o primjerenome programu obrazovanja u¢enika
ako ucenik ima odreden takav program,

d) strutna Skola dostavlja i program nadoknade
propisanih vjezbi koje su sastavni dio stru¢nih
nastavnih predmeta te program nadoknade prakti¢ne
nastave, koje izraduje u saradnji sa ljekarom te po
potrebi sa stru¢nim timom ustanove.

Uceniku koji je ukljucen u nastavu izbornih i fakultativnih

nastavnih predmeta odobrava se nastavak izvodenja nastave

tih predmeta na daljinu te to u zahtjevu Ministarstvu treba
navesti.

U¢eniku koji je uklju¢en u nastavu na daljinu $kola je duzna

kontinuirano tokom cijelog vremena provedbe, elektronski

dostavljati radne materijale.

Vrednovanje i provjeravanje usvojenosti nastavnih sadrZaja i

odnosa prema radu i postavljenim zadacima te odgojnim

vrijednostima ucenika provodi se elektronski odnosno
telekonferencijom ili videokonferencijom te elektronskom
postom.

Clan 21.
(Arbitraza u slucaju konflikta)

Ministarstvo vrsi arbitrazu u slu¢aju da se roditelj ne slaze sa
odlukamai preporukama stru¢nog tima u bilo kojoj fazi podrske.

(€]

Clan 22.
(Pravo na zastitu podataka)
Podaci prikupljeni od strane stru¢nog tima za pruzanje
dodatne obrazovne podrske djetetu, radi izrade IPP-a/IEP-u
moraju biti zastiCeni od zloupotrebe i ne smiju se koristiti u

druge svrhe bez saglasnosti lica ¢ija je saglasnost neophodna
za sprovodenje [PP-a/[EP-a.
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Ustanova je duzna da obezbijedi zastitu podataka djeteta u
toku ostvarivanja prava na IPP/IEP.
Clan 23.
(Evidencija i dokumentacija)
Evidencija o ostvarivanju obrazovanja i odgoja po
IPP-u/IEP-u vodi se u propisanim evidencijama, u skladu sa
zakonom.
Sastavni dio ovog pravilnika su obrasci kao dodatna
pedagoska dokumentacija neophodna za kreiranje IPP-a
odgovarajuéeg nivoa/IEP-a:
a) Obrazac 1 - Saglasnost
IPP1/IPP2/IPP3/IEP,
b)  Obrazac 2 - Li¢ni podaci djeteta/ucenika,
¢)  Obrazac 3a - Razvojni profil predskolskog djeteta,
d) Obrazac 3b - Pedagoski profil ucenika osnovne,
odnosno srednje Skole,
e) Obrazac 4 - IPP 1/IEP,
f)  Obrazac 5 - IPP 2,
g) Obrazac 6 - IPP 3,
h)  Obrazac 7 - Zahtjev za dodatnu podrsku inkluzivnom
obrazovanju.
Dokumentacija koja prati IPP/IEP sastavni je dio pedagoske
dokumentacije koju vodi ustanova i centar.

roditelja/staratelja na

@

(€3]

(©3)

3

Ustanove su obavezne da na posebnom obrascu, koji je
sastavni dio ovog pravilnika (Obrazac 8 - Evidencija o
djeci/ucenicima s teSkocama), vodi evidenciju o djeci sa
teSko¢ama u razvoju.
Clan 24.

(Prijelazne i zavr$ne odredbe)
Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovog Pravilnika
dovrsit ¢e se prema odredbama propisa koji su vrijedili u
vrijeme kada je postupak zapocet.
Propise iz ¢lana 11. stav (4), ¢lana 12. stav (7) i ¢lana 13. (6)
ministar ¢e donijeti u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana
stupanja na snagu ovog pravilnika.
Obrasce iz ¢lana 23. ovog pravilnika ministar ¢e u roku od 30
(trideset) dana objaviti u pravilnicima o vodenju pedagoske
dokumentacije i evidencije.

Clan 25.
(Stupanje na snagu i primjena)

Ovaj pravilnik stupa na snagu i primjenjuje se narednog dana

od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Ministrica
Mr. Zineta Bogunid, s. .

Broj 11-05-29046/19
22. jula 2019. godine
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Obrazac 2

Predskolska ustanova, skola ili Centar za odgoj i obrazovanje i rehabilitaciju djece sa
teskoéama

{naziv ustanove)

A. Li¢ni podaci o djetetu/uceniku

Ime i prezime djetetaudenika

Datum rodenja

Mesto i adresa stanovanja

Ime i prezime roditelja/staratelja

Mesto i adresa stanovanja
roditelja/staratelja (ukoliko nije ista)

Kontakt telefon; email adresa

PriloZeni medicinski
nalazi/dokumentacija

QOdgojna grupa/odjeljenje u
predikolskoj ustanovi, skoli ili centru

Odgajatelj/uéitelj/razrednik

Struéni tim

Dodatna podrika (pomo¢ i
pomagala/ufila koja koristi)

Vaine informacije o prethodnom
razvoju, rehahilitaciji, tretmanima,
terapijama i sl.

Clanovi tima i profesija za dodatnu
podriku djetetu

Koordinator tima za dodatnu podriku
djetetu

Ostali ucesnici u izradi IPP-a/IEP-a

Kome se TIPP/TEP moZe dati na uvid na
osnovu saglasnosti roditelja

Saglasnost roditelja/starateljana
sprovodenje IPP-a/IEP-a —potpis i
datum

Saglasnost roditelja/staratelja na
prestanak sprovodenja IPP-a/1EP-a —
potpis i datum

Mjerni instrumenti koristeni za procjenu i rezultati:

Datumi sastanka tima za dodatnu podriku djetetu/udeniku
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Obrazac 7

ZAHTJEV ZA PRUZANJE
DODATNE PODRSKE INKLUZIVNOM OBRAZOVANJU

Li¢ni podaci o djetetu/uceniku
Ime i prezime djeteta/ucenika:

Datum rodenja: JMBG:

Mjesto i opstina rodenja djeteta/ucenika:

Prebivaliste djeteta/ucenika (zaokruziti jadnu od ponudenih moguénosti):
a) uporodici roditelja/staratelja
b) u hraniteljskoj porodici

¢) uustanovi socijalne zatite

Adresa prebivalista djeteta/ucenika:

Kontakt podaci za ustanovu koja podneosi zahtjev

naziv skole/centra:

sjediste:

telefon:

email;

ime 1 prezime odgovorne osobe:

Zahtjev za pruzanjem dodatne potrebe se podnosi za (zackruziti jednu od ponudenih moguénosti):
a) Skoluw/centar
b) odjeljenje

¢) udenika/cu
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Rarlozi i obrazlozenje za podnosenje Zahtjeva
Opis dodatne podrske
Djelovodni broj zahtjeva:
Datum:

Mjesto:
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PRILOG 1.

LISTA 1 OPIS TESKOCA U RAZVOJU
Grupe vrsta teSkoca su:

1.
2.
3.

Nowk

Ostecenja vida

Ostecenja sluha

Osteéenja jezi¢no-govorne-glasovne komunikacije i
specificne teSkoce u ucenju

Ostecenja organa i organskih sistema

Intelektualne teSkoce

Poremecaji u ponaSanju i oSteenja mentalnog zdravlja
Postojanje vise vrsta teskoéa u psihofizickom razvoju.

1. Ostecenja vida

Ostecenja vida su sljepoca i slabovidnost.

1.1.

1.2.

1.3.

Sljepocom se smatra kada je na boljem oku, uz najbolju
mogucu korekciju, u osobe ostrina vida 0,05 i manje ili
ostatak centralnog vida na boljem oku uz najbolju
mogucu korekciju 0,25 uz suZenje vidnog polja na 20
stupnjeva ili manje.

Prema stupnju ostecenja sljepoca se dijeli na podgrupe:
1.1.1. potpuni gubitak osjeta svjetla (amauroza) ili osjet
svjetla bez projekcije svjetla ili s projekcijom svjetla,
1.1.2. ostatak vida na boljem oku uz najbolju mogucu
korekciju do 0,02 ili manje,

1.1.3. ostatak oStrine vida na boljem oku uz najbolju
mogucu korekciju od 0,02 do 0,05 ili ostatak centralnog
vida na boljem oku uz najbolju mogucu korekciju do 0,25
uz suZenje vidnog polja na 20 stupnjeva ili ispod 20
stupnjeva,

1.1.4. koncentri¢no suzenje vidnog polja oba oka s vidnim
poljem Sirine 5 do 10 stupnjeva oko centralne fiksacijske
tacke.

Sljepo¢om u smislu potrebe edukacije na Brailleovu
pismu smatra se nesposobnost Citanja slova ili znakova
veli¢ine Jaeger 8 na blizinu.

Slabovidno$¢u se smatra oStrina vida na boljem oku s
korekcijskim staklom od 0,4 (40%) i manje.

Prema stupnju oStecenja slabovidnost se dijeli na
podgrupe:

1.2.1. oStrina vida na boljem oku uz najbolju mogucu
korekciju od 0,1 do 0,3 i manje,

1.2.2. oStrina vida na boljem oku uz najbolju mogucu
korekciju od 0,3 do 0,4.

Prilikom odredivanja najmanje vidne oStrine i najvece
dopustene vidne ostrine na boljem oku za pojedine
kategorije sljepo¢e odnosno slabovidnosti smatra se ona
vidna oStrina koja je oznafena za minimalnu odnosno
maksimalnu. Na primjer, ako je vidna oStrina na boljem
oku odredena do 0,10 (6/60), tada se uzima kao mjerilo
vidna oStrina 6/60 (0,10), a ne vidna oStrina od 0,09
odnosno 5/60. Ako postoji sljepo¢a na jednom oku, a
slabovidnost na drugom oku, kategorija oStecenja
odreduje se uvijek prema funkcionalnoj sposobnosti
boljeg oka.

Ostecenje vida kod osoba sa kombinovanim poteSkocama
gdje je ostecenje vida primarno.

1.3.1. Djeca ostecena vida s blaze izraZenim teSko¢ama u
razvoju jesu slabovidna djeca koja na boljem oku, uz
korekciju, imaju od 10 do 40% normalne oStrine vida,
zatim djeca s otatkom vida veéim od 40%, ali s
prognozom pogorsanja vida, te djeca koja na boljem oku,
uz korekciju, imaju ostatak vida od 5-10%, ali se njime
uspjesno sluZe. U tu skupinu ubrajaju se i prakticno slijepa
djeca s ostatkom vida od 5% ili suZenim vidnim poljem od
20 stupnjeva, uz ostrinu vida od 25%, te potpuno slijepa
djeca ako uz oSteCenje vida nemaju nikakvo drugo
ostecenje.

1.3.2. Djeca oStecenog vida s jaCe izraZenim teSko¢ama u
razvoju jesu slijepa i slabovidna djeca koja imaju i

smetnje u drugim razvojnim podrucjima, kao S§to su
smetnje u motorici, teSkoée drzanja tijela, usporen
intelektualni razvoj, laksi gubitak sluha itd.

1.3.3. Djeca oSte¢enog vida s izrazitim teSko¢ama u
razvoju jesu ona djeca koja uz oStecenje vida u granicama
zakonskih definicija imaju smetnje u socijalno i
emocionalnom podru¢ju, s umjerenim ili teZim
intelektualnim teSko¢ama, sa simptomima autizma, s
tezim stupnjem cerebralne paralize i/ili s umjerenim ili
tezim gubitkom sluha, epilepsijom i sl.

2. Ostecenja sluha

Ostecenja sluha su gluhoc¢a i nagluhost.

2.1.

Gluhocom se smatra gubitak sluha ve¢i od 93 decibela u
govornim frekvencijama (500-4.000 Hz) i kada se ni uz
pomo¢ slusnih pomagala ne moZze cjelovito precipirati
glasovni govor.

Prema stupnju razvitka glasovnoga govora, gluhoca se
razvrstava na podskupine:

2.1.1. gubitak sluha bez usvojene vjestine glasovnog
sporazumijevanja,

2.1.2. gubitak sluha s usvojenom vjeStinom glasovnog
sporazumijevanja.

2.2. NagluhoS¢u se smatra oSte¢enje sluha od 26 do 93
decibela na uhu s boljim ostacima sluha i kada je glasovni
govor djelomicno ili gotovo potpuno razvijen.

Prema stupnju oStecenja sluha i razvijenosti glasovnog
sporazumijevanja, nagluhost se razvrstava na podgrupe:

2.2.1. lakse oStecenje sluha od 26 do 40 decibela na uhu s
boljim ostacima sluha u govornim frekvencijama, a pod
prirodno povoljnim uvjetima sluSanja spontano je usvojen
glasovni govor bez znacajnih odstupanja,

2.2.2. umjereno ostecenje sluha od 41 do 60 decibela na
uhu s boljim ostacima sluha u govornim frekvencijama, a
prije oSteenja sluha usvojena je vjeStina glasovnog
sporazumijevanja,

2.2.3. teze oSteCenje sluha od 61 do 93 decibela na uhu s
boljim ostacima sluha u govornim frekvencijama, a
spontani razvoj glasovnoga govora zna¢ajno je otezan,
zbog Cega je potreban sistemski rehabilitacijski rad na
razvoju sluSanja i govora te usvajanju jezika.

Kad je u pitanju asimetri¢ni gubitak sluha, procjena se
obavlja na temelju praga sluha na uhu s boljim sluhom.
Kad su u pitanju grani¢ni slucajevi, ako postoji
asimetri¢na nagluhost ili nagluhost na jednom uhu, a
gluhoda na drugom uhu, smetnja se svrstava u skupinu s
teZim oStecenjem.

3. Ostecenja jezi¢no-govorne glasovne komunikacije i
specifi¢ne teskoce u ucenju

3.1.

3.2

Poremecaji jezino-govorne glasovne komunikacije
(glas, govor, jezik) su oni u kojih je zbog organskih i
funkcionalnih o$te¢enja komunikacija govorom oteZana
ili izostaje.

Podgrupe:

3.1.1. poremecaji glasa,

3.1.2. jezi¢ne teskoce,

3.1.3. poremecaji govora,

3.1.4. komunikacijske teskoce.

Specifi¢ne teskoée u ucenju su smetnje u podrucju:
3.2.1. ¢itanja (disleksija, aleksija),

3.2.2. pisanja (disgrafija, agrafija),

3.2.3. racunanja (diskalkulija, akalkulija),

3.2.4. specifi¢ni poremeéaj razvoja motoric¢kih funkcija
(dispraksija),

3.2.5. mjesSovite teSkoce u ucenju,

3.2.6. ostale teskoce u ucenju.
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4. Ostecenja organa i organskih sistema

Ostecenjem organa i organskih sistema smatraju se prirodena
ili steCena oSteenja, deformacije ili poremecaji funkcije
pojedinoga organa ili organskih sistema koje dovodi do
smanjenja ili gubitka sposobnosti u izvrSavanju pojedinih
aktivnosti.

Podgrupe:

4.1. oStecenja miSicno-koStanoga sistema,

4.2. ostecenja srediSnjega ziv€anog sistema,

4.3. oStecenja perifernoga Ziv€anog sistema,

4.4. osteCenja drugih sistema (di$ni, sr¢anozZilni, probavni,

endokrini, koZa i potkoZna tkiva, mokra¢ni, spolni).

5. Intelektualne teskoce

Intelektualne teSkoce su stanja u kojima je znacajno oteZano
uklju¢ivanje u drustveni Zivot, a povezano je sa zaustavljenim ili
nedovrSenim razvojem intelektualnog funkcioniranja, Sto je
utvrdeno na osnovi medicinske, psiholoske, edukacijsko-reha-
bilitacijske i socijalne ekspertize. Intelektualna razina ispitana
mjernim instrumentima priblizna je koli¢niku inteligencije
Wechslerova tipa od 0 do 69, ako nije utvrdena izrazita
emocionalna labilnost.

Podgrupe:

5.1. lakaintelektualna teskoca zbog koje treba, radi postizanja
odgovarajucega socijalnog funkcioniranja, osigurati
primjerene uslove za osposobljavanje. Koli¢nik
inteligencije priblizno je u rasponu od 50 do 69,

5.2. umjerena intelektualna teSkoca zbog koje treba, radi
postizanja djelominoga socijalnog funkcioniranja,
osigurati primjerene uslove za osposobljavanje u
zadovoljavanju jednostavnih radnih aktivnosti. Koli¢nik
inteligencije priblizno se kreée u rasponu od 35 do 49,

5.3. teza intelektualna teskoca zbog koje treba, radi
zadovoljavanja najjednostavnijih osnovnih osobnih
potreba, komuniciranja s okolinom i obavljanja
najjednostavnijih radnih aktivnosti, osigurati primjerene
uslove za rehabilitaciju, njegu i pomo¢. Koli¢nik
inteligencije priblizno se krece u rasponu od 20 do 34,

5.4. teska intelektualna teskoca zbog koje treba, radi
zadovoljavanja najjednostavnijih osnovnih osobnih

potreba, komuniciranja s okolinom i obavljanja
najjednostavnijih radnih aktivnosti, osigurati primjerene
uslove za rehabilitaciju, njegu i pomo¢. Koli¢nik
inteligencije priblizno se krece u rasponu od 0 do 19.

6. Poremecaji u ponasanju i oSte¢enja mentalnog zdravlja

Poremecaji u ponasanju i oSteenja mentalnog zdravlja su
stanja za koje je na temelju medicinske, psiholoske, pedagoske,
edukacijsko-rehabilitacijske i socijalne ekspertize utvrdeno da su
uvjetovani  organskim  faktorom ili  progredirajué¢im
psihopatoloskim stanjem, a ocituju se oSte¢enim intelektualnim,
emocionalnim i socijalnim funkcioniranjem.

Podgrupe:

6.1. Organski, ukljucujuéi simptomatski mentalni poremecaj,

6.2. Poremecaji raspoloZenja,

6.3. Neurotski poremecaji, poremecaji vezani uz stres i

somatoformni,

6.4. Shizofrenija, shizotipni i sumanuti poremecaji,

6.5. Poremecaji iz autisticnoga spekitra,

6.6. Poremecaji aktivnosti i paznje,

6.7. Poremecaji u ponaSanju i osjeCanju.

7. Postojanje viSe vrsta i stupnjeva teSkoca u
psihofizi¢kome razvoju

Postojanje viSe vrsta i stupnjeva teSkoca u psihofizickome
razvoju ukljucuje teSkoce iz dvije ili viSe skupina koje su
predvidene u listi i opisu te§koc¢a u razvoju.

Postojanje vise vrsta teskoca ukljucuje jednu od njih izraZzenu
u stupnju predvidenom listom i opisom tesko¢a u razvoju i jednu
ili viSe onih koje nisu izraZene u stupnju odredenom ovom listom,
ali njihovo istodobno postojanje daje novu kvalitetu teSkoca.

Postojanje vise vrsta teskoc¢a ukljucuje dvije ili viSe njih, od
kojih ni jedna nije izraZena u stupnju odredenom listom vrsta
teSkoca, ali njihovo istodobno postojanje zahtijeva primjerene
uslove za Skolovanje i osposobljavanje.

Napomena: Pri donoSenju rjeSenja o primjerenome programu
obrazovanja potrebno je navesti grupu i podgrupu/e vrste teskoca
prema listi vrsta teskoca.

Ako teSkoca/e nije/su predvidena/e listom vrsta teSkoca,
potrebno je opisati teSkocu/e u obrazloZenju IPP-a/IEP-a.

OPCINA NOVI GRAD SARAJEVO

Op¢insko vijece

Na osnovu ¢lana 363. stav 3. tacka 3. Zakona o stvarnim
pravima F BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 66/13,
100/13), ¢lana 33. Statuta Opéine Novi Grad Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 30/09 - Novi
preciséeni tekst), ¢lana 13. Odluke o nalinu i uslovima
raspolaganja nekretninama u vlasni§tvu Opc¢ine Novi Grad
Sarajevo neposrednom pogodbom ili zamjenom nekretnina
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 23/14), u predmetu
prodaje zemljista neposrednom pogodbom, Opéinsko vijece, na
26. sjednici odrzanoj dana 18.07.2019. godine, donosi

ODLUKU

O NEPOSREDNOJ POGODBI ZA PRODAJU
NEIZGRADENOG GRADPEVINSKOG ZEMLJISTA

Clan 1.

Odobrava se prodaja neposrednom pogodbom neizgradenog

gradevinskog zemlji§ta oznacenog kao:

- k.& broj 1443/2 u povriini od 15 m2, upisana u ZK ul. broj
6708, K.O. SP_Crnotina (stari premjer) sa upisanim
nosiocem prava raspolaganja u korist Opéine Novi Grad
Sarajevo sa 1/1 dijela.

Po novom premjeru predmetno zemljiSte odgovara odgovara

k.&. broj 1477/2 u povrsini od 15 m? upisana u PL 121 K.O.
Rajlovac.

Clan 2.

Prodaja neposrednom pogodbom neizgradenog gradevin-
skog zemljiSta u drzavnom vlasnis$tvu oznacenog kao u tacki 1.
ove Odluke vrS$i se za potrebe izgradnje objekta komunalne
infrastrukture (izgradnja KBTS transformatorske stanice
10(20)/0,4 (kV) Zabrde 2 (0860) sa priklju¢nim 10(20) (kV)
kablovima i uklapanje u postojecu niskonaponsku mrezu u
naselju Zabrde).

Clan 3.

Ovlascéuje se Opcinski nacelnik Opéine Novi Grad Sarajevo
da po stupanju na snagu ove Odluke i uplate iznosa od 1.125,00
KM, sa JP "Elektroprivreda BiH" d.d. Sarajevo - PodruZnica
"Elektrodistribucija" Sarajevo zaklju¢i notarski obraden ugovor
o kupoprodaji nekretnina iz ¢lana 1. ove Odluke.

Clan 4.

Naknada na ime neizgradenog gradevinskog zemljiSta
utvrdena je u iznosu od 75,00 KM/1 m* zemljista, a na osnovu
procjene stalnog sudskog vjeStaka gradevinske struke.

Clan 5.

Troskove notarske obrade kupoprodajnog ugovora, poreza
na promet nepokretnosti i troSkove upisa snosi kupac.
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IV PRELAZNE [ ZAVRSNE ODREDBE

Clan 25.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika, prestaje da
vaZzi Pravilnik o radnim odnosima i drzavnih sluzbenika i
namje§tenika Ministarstva za odgoj i obrazovanje Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"”, broj 36/21).
Clan 26.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 11-34-23571/24
19. aprila 2024. godine
Sarajevo

Ministrica
Naida Hota-Muminovic, s. r.

KANTONA SARAJEVO

Na osnovu ¢&lana 66. st. (1) i (2) Zakona o organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 35/05), ¢lana 88. stav (6) Zakona
o osnovnom odgoju i obrazovanju ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 23/17, 33/17, 30/19, 34/20 i 33/21) i &lana 16.
stav (6) Kolektivnog ugovora za djelatnosti predskolskog
odgoja i osnovnog odgoja i obrazovanja u Kantonu Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 24/22, 40/22 i 7/24),
ministrica za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo, uz
prethodnu saglasnost Vlade Kantona Sarajevo, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENI PRAVILNIKA S KRITERIJIMA ZA PRIJEM
RADNIKA U RADNI ODNOS U OSNOVNIM $KOLAMA
KAO JAVNIM USTANOVAMA NA PODRUCJU
KANTONA SARAJEVO

Clan 1.
(Izmjena ¢lana 17.)
U Pravilniku s kriterijima za prijem radnika u radni odnos
u osnovnim Zkolama kao javnim ustanovama na podrucju
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", br.
12/22 1 22/22) u €lanu 17. stav (1) mijenja sa i glasi:

"(1) Direktor ustanove (u daljem tesktu: direktor)
rjeSenjem imenuje i razrje$ava Komisiju koju ¢ine tri
¢lana iz reda radnika ustanove.”

Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 11-07/01-02-31121-6/24
29. jula 2024. godine
Sarajevo

Ministrica
Naida Hota-Muminovi¢, s. 1.

Na osnovu &lana 66. st. (1) i (2) Zakona o organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 35/05), €lana 68. stav (2) i ¢lana
69. stav (4) Zakona o osnovhom odgoju i obrazovanju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 23/17, 33/17, 30/19,
34/20 i 33/21), €lana 67. stav (4) Zakona o srednjem
obrazovanju ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 23/17,
30/19 i 33/21), a u vezi sa ¢lanom 57. Zakona o predskolskom
odgoju i obrazovanju u Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", br. 26/08, 21/09, 33/21 i 31/22), ministrica
za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo donosi

Broj 30 - Strana 21

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O INKLUZIVNOM
OBRAZOVANIJU

Clan 1.
(Izmjena ¢lana 11.)

U Pravilniku o inkluzivnom obrazovanju ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 32/19) ¢lan 11. mijenja se i
glasi:

"Clan 11.
(Asistent u grupi/odjeljenju)

(1) Asistent u grupi/odjeljenju se uvodi u skladu sa potrebama
djece/uéenika sa teSkocama, u cilju pruZanja pomoéi i
podrike inkluzivnom odgoju i obrazovanju.

(2) Asistent u  grupi/odjeljenju  predstavlja  pomo¢
odgajatelju/nastavniku i struénim saradnicima u cilju
njihovog unapredenja u radu sa djecom/u¢enicima.

(3) IPP definira potrebu za asistentima u grupi/odjeljenju kao
i vrstu i nivo potrebne podrike/asistencije za svako
dijete/ucenika.

(4) Javna ustanova Institut za razvoj preduniverzitetskog
obrazovanja (u daljem tekstu: Institut) prati, koordinira i
usmjerava rad i vr§i struéni nadzor nad radom asistenta u
grupi/odjeljenju u predskolskim ustanovama, osnovnim i
srednjim Skolama.

(5) Institut vr§i evaluaciju rada asistenata u grupi/odjeljenju,
te izvje§taj o izvrSenoj evaluaciji rada asistenata u
grupi/odjeljenju  dostavlja Ministarstvu za odgoj i
obrazovanje najkasnije do podetka nove Skolske godine,
za prethodnu $kolsku godinu.

(6) Institut donosi  program
grupi/odjeljenju 1 osigurava
asistenata u grupi/odjeljenju.”.

Clan 2.
(Izmjena ¢lana 13.)
Clan 13. se mijenja i glasi:
"Clan 13.
(Mobilni stru¢ni tim za podriku inkluzivnom obrazovanju)

(1) Na nivou Kantona Sarajevo ministrica donosi RjeSenje o
formiranju Mobilnog struénog tim za podriku
inkluzivnom obrazovanju (b daljem tekstu: Mobilni tim).

(2) Uloga Mobilnog tima je da prati i procjenjuje
djecu/uenike sa tefkoéama u razvoju u odgojno-
obrazovnim ustanovama, pomaZe u izradi i realizaciji IPP-
a i IEP-a, predlaZe primjerene oblike rada sa
djecom/udenicima i obavlja ostale poslove u skladu sa
ovim pravilnikom.

(3) Mobilni tim &ine struéni saradnici:

a) 30 edukator/rehabilitatora/defektologa,

b) 30 logopeda,

c) 30 psihologa.

(4) Institut koordinira, prati i usmjerava rad dlanoval/ica
Mobilnog tima, prati provodenje aktivnosti i zadataka
Mobilnog tima, a koji se formira u skladu sa stavom (1)
ovog ¢lana.

(5) Institutn savjetodavno usmjerava C¢lanove/ice tima u
izvriavanju njihovih zadataka, redovno organizira
sastanke sa ¢lanovima/icama Mobilnog tima, kako bi se
osigurala adekvatna podrika djeci/uéenicima s teSkocama,
odgajateljima/nastavnicima 1 roditeljima/starateljima
djece/ucenika s teSkocama.

asistenata u
usavriavanje

obuke
strué¢no

1/2



SLUZBENE NOVINE

Broj 30 - Strana 22

(6) Institut vr¥i evaluaciju procesa i izvrSenih zadataka svih
imenovanih ¢lanova/ica Mobilnog tima na kraju nastavne
godine i izvjeStaj o izvrienoj evaluaciji rada Clanova
Mobilnog tima dostavlja Ministarstvu za odgoj i
obrazovanje najkasnije do pofetka nove Skolske godine,
za prethodnu $kolsku godinu.

(7) Institut donosi program obuke ¢lanova/ica Mobilnog tima
i osigurava struéno usavriavanje €Elanova/ica Mobilnog
tima.".

Clan 3.
(Brisanje ¢lanova 17.121.)
Clanovi 17. i 21. brisu se.
Clan 4.
(Izmjena ¢lana 23.)
U ¢lanu 23. stav (2) briSe se tacka h).
Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 11-07/02-34-33764-3/24
23. jula 2024. godine
Sarajevo

Ministrica
Naida Hota-Muminovié, s. 1.

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo
Na osnovu ¢lana 66. st. (1) 1 (2) Zakona o organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 35/05) i &lana 13. stav (3) Zakona
o javnim nabavkama ("SluZbeni glasnik BiH", br. 39/14 i
59/22), ministar kulture i sporta Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK
O JAVNIM NABAVKAMA U MINISTARSTVU
KULTURE I SPORTA KANTONA SARAJEVO

OPSTE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom bliZe se ureduje naéin planiranja javnih
nabavki, ciljevi postupka javnih nabavki, nadin provodenja
javnih nabavki u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (u
daljem tekstu: Zakon), nadin izvr§avanja obaveza u postupku,
provodenje i kontrola javnih nabavki i nagin pracenja izvrenja
ugovora o javnoj nabavci, a koje postupke provodi Ministarstvo

kulture i sporta Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Ministarstvo).
Clan 2.
(Cilj Pravilnika)

Cilj ovog pravilnika je da se nabavke u Ministarstvu
provedu u skladu sa Zakonom i prateéim podzakonskim aktima,
da se obezbijedi transparentnost u provodenju postupaka javnih
nabavki, jednak tretman, konkurencija i zastita ponudaca od
diskriminacije, blagovremena nabavka roba, usluga i radova uz
najefikasnije koriStenje sredstava iz BudZeta Kantona Sarajevo.

PLAN NABAVKI

Clan 3.
(Finansijska sredstva za javne nabavke i Plan nabavki)

(1) Finansijska sredstva za realizaciju javnih nabavki utvrduju
se Planom nabavki Ministarstva u okviru odobrenog
BudZeta za tekucu budZetsku godinu.

(2) Plan javnih nabavki sadrZi slijede¢e elemente:

- Redni broj;
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- ljredmet nabavke;
- Sifra JRIN;
- Procijenjena vrijednost (bez PDV-a);
- Vrsta postupka;

- Podjela na lotove;
- Okvirni datum pokretanja postupka;
- Okvirni datum zakljucenja ugovora;
- Izvor finansiranja i ekonomski kod;
- Napomena.
Clan 4.
(Donosenje Plana nabavki)
Plan nabavki donosi ministar kulture i sporta Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: ministar) za svaku godinu i to
u roku od 60 dana od dana usvajanja budzeta i isti
predstavlja godi¥nji plan nabavki Ministarstva.
Ukoliko Skupitina Kantona Sarajevo (u daljem tesktu:
Skupstina) ne usvoji budzet do 31.12. tekuée godine,
ministar donosi posebnu odluku koja predstavlja osnov za
donoenje priviemenog plana nabavki u skladu sa
odlukom o privremenom finansiranju.
Plan nabavki se objavijuje na web-stranici Ministarstva
www.mks.ks.gov.ba.
Izmjene i dopune plana nabavki donose se na isti nain
kao $to je propisano donoSenje plana nabavki.
Clan 5.

(Kriteriji za planiranje nabavki)

Kriteriji koji se primjenjuju za planiranje svake nabavke

a) da je predmet nabavke u funkciji obavljanje
djelatnosti i u skladu sa planiranim ciljevima koji su
definisani u relevantnim dokumentima (propisi,
standardi, godiSnji programi, usvojenc strategije,
akcioni planovi, plan kapitalnih investicija i dr.);

b) da tehni¢ke specifikacije i1 koli¢ine odredenog
predmeta nabavke odgovaraju stvarnim potrebama
Ministarstva;

¢) daje procijenjena vrijednost nabavke odgovarajuca s
obzirom na ciljeve nabavke, a imaju¢i u vidu
tehnigke specifikacije, neophodne koli¢ine i stanje
na trzistu;

d) da li nabavka ima za posljedicu stvaranje dodatnih
trogkova, kolika je visina 1 kakva priroda tih
trogkova i da 1i je kao takva isplativa;

e¢) da 1 postoje druga moguéa rjeSenja za
zadovoljavanje iste potrebe i koje su prednosti ili
nedostaci tih rje$enja u odnosu na postojece;

f)  praéenje i poredenje tro¥kova odrZavanja i koriStenja
postojeée opreme u odnosu na trofkove nove
opreme, isplativost investicije i sl;

g) troskovi Zivotnog ciklusa predmeta javne nabavke
{tro¥kovi nabavke, troskovi upotrebe i odrZavanja, te
tro§kovi odlaganja nakon upotrebe).

Clan 6.

(Komisija za provedbu postupka javne nabavke)
Ministar imenuje Komisiju za javne nabavke za potrebe
Ministarstva kulture i sporta Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Komisija) posebnim rjesenjem na period od jedne
godine.

Zadatak Komisije iz stava (1) ovog ¢lana je da obavi sve

poslove neophodne za provedbu javnih nabavki u

Ministarstvu, u skladu sa Zakonom i prateim
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